ERSATZTEILE

Spare parts - Pieces détachées - Parti di ricambio - Repuestos - Et{4 - Reserveonderdelen - 3anacHble yacTn

Bei Ersatzteilanforderung bitte immer die vollstandige Ersatzteil-Nr. angeben.
Hinweis: Fiir dieses Modell sind nur die unten aufgefiihrten Ersatzteile erhaltlich!

Please order the wanted spare part with the complete spare part item number.
Note: Only the spare parts listed below are available for this model!

Pour commander des piéces de rechange, ne pas oublier de donner le Numéro d’Article de la piéce demandée.
Note: Seules les piéces demandée sont disponibles pour ce modéle!
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Railbus Trailer-Only 998 /

Remorque schienenbus 998 /
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Extensions only for display case models /
Détaillage pour modele de vitrine /
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Ersatzteile
Spare parts - Piéces détachées - Parti di ricambio

Repuestos - EC {4 - Reserveonderdelen - 3anacHbie yactn

Nr.: Bezeichnung: Description: Désignation: Descrizione: PG* Nr.: Descripcion: 5RR: Omschrijving: OnucaHue: PG*

59610-14  Rundliifter fiir Dach Ventilation-roof Ventilateur rond de toiture ~ Ventilatori tondi sul tetto 7 59610-14  Ventilacion redonda del BRI F-ETR Ronde dakventilator KpbiLueBble BEHTUAATOPSI 7
(4 Stck.) (4 pcs.) (4 unités) (4 pezzi) techo (4 u.) (41) (45t (4 wryKn)

5272024  Frontlicht unten Lens-down Eclairage frontal inferieur  llluminazione anteriore 7 5272024 Luces frontales abajo KT Frontlampen onder HUXHWii nepeaHuit caeT 7

5272025  Pufferbohle + Puffer Buffer-base w Buffer Traverse + tampons Respingenti e porta respingenti 6 5272025 Topera + base 22 hgg Bufferbalk + Buffer BydepHan BTynKa + 6ydep 6

5272026  Bremsschliuche, Brake pipes, Cable de frein, attelage, ~ Tubi freni, accoppiatore, 7 5272026 Manguera de freno, FEE, H#HH, Remslangen, Koppelhaken, ~Topwostsie pykasa, Cuentoii 7
Kuppelhaken, Coupler, cablot de chauffage Tappo di riscaldamento Enganche de gancho y HnF I EE Multiplestekker KDIOK, COBMVHITENbHbIE
Mehrfachstecker Heating plug conector multiple pyKasa AnA [BOIHON TArM

59610-30  Leiterplatine PCB Circuit imprimé circuito stampato 12 59610-30  Placa electrénica 2RI Printplaat MevaTHan nnata 12

5272032 Halter Leiterplatine, PCB holder, front + rear  Support circuit imprimé, Piastra di supporto, 6 5272032 Soporte de la placa frontal ~ ZREEIRZZE, BItiE Houder voor printplaat, [Nlepxatenu nevatHol niatel 6
vorne + hinten avant + arriere anteriore + posteriore + posterior voor + achter (nepeHmit v 3aaHui)

59610-47  Kontakte Leiterplatine +  Contacts PCB + Holder Contact platine + support ~ Contatti circuito 8 59610-47  Placa de contactos + HYEE K-PCB. 42 Contacten porintplaat + KoHTakTbl neyaTHoi nnathl + 8
Halter stampato + Supporto soporte houder Aepxates

5961050 Leiterplatine mit PCB w PCB-socket Circuit imprimé + Scheda del circuito con 14 59610-50  Placa electronica con placas £k E& 4R -3 EE Hoofdprintplaat met print-  Nevattaa nnata ¢ 14
Kupplungsplatinen platine d'attelage ganci di accoppiamento de enganche platen van koppelingen pazbemamm

5272052  Leuchtstab unten mit Light bar down w cover  Conduit d'éclairage Barra luminosa bassa 7 5272052 Difusor de luces inferior SR, EF Lichtgeleider onder met CaeTosoa HItKHUit ¢ wTkom 7
Abdeckung inferieur + cache con copertura con tapa afscherming

5272053  Abdeckung Kupplung, Cover for coupler, spring,  Support attelage, ressort, ~ Copertura per gancio, 8 5272053  Tapa del enganche, muelle, 25 -F-#£5y, 8%, Afdekraam koppeling, LLMTOK CUeMKY; MpyXWH, BUHT 8
Feder, Schraube screw vis molla, vite tornillo 1222 veer, schroeven

5272054  Verbindungskupplung Middle connector-coupler  Connecteur d'attelage giunti di collegamento 9 52720-54  Enganche de union mhE] BX g Sk Verbindingskoppeling CoevHUTeNbHaA cLenka 9

5272055 Kupplung (2 Stck.) Coupler-bend (2 pcs.) Attelage (2 u.) gandi (2 pz.) 6 5272055  Enganche (2 u.) T Koppeling (2 St.) Cuenka (2 wrykw) 6

5272057  Blende Kupplung Cover-coupler Cache attelage Coperchio del gancio 6 5272057  Tapa del enganche =ETF-EH Afdekplaat koppeling 3arnywka cuenku 6

59610-71  Achshalter mit Bogie w wheelslider Bogie avec Carrello con 9 59610-71  Bogie con ae Ashouder Tenexxa ¢ 9
Radschleifer Contacts de roues Carenatura ruote Frotador de ruedas met Sleepcontact KonecHblit TOKOCBEMHIUK

52720-73  Schraubenset Set of screws Set de vis Set di viti 7 52720-73  Set de tornillos W2 44 Set schroeven Ha6op BuHTOB 7

9640089  Feder fiir Deichsel Spring for shaft (2 pcs.) ~ Ressort du timon (2 u.) Molle per giunti (2 pz.) 5 96400-89  Muelle para la pértiga del BE-H (249 Veer voor Dissel (2 St.) TpyXWHa ANA CLENHOro 5
(2 Stck.) enganche (2 u.) apiwna
nur fiir DC-Version: only for DC version: Uniquement en 2 rails DC:  Solo versione C.C.: Solo en version CC: X AFDCs: uitsluitend in de DC versie: Tonbko & DC Bepcum:

52720-70 Radsatz (2 Stck.) Wheeslet (2 pcs.) Essieux (2 u.) ruote (2 pz.) 9 52720-70  Ejes 2 u.) BAH (24) Wielstel (2 St.) KonecHar napa 9
nur fiir AC-Version: only for AC version: Uniquement en 2 rails AC: ~ Solo versione C.A.: Solo en version CA: RATFACEH: vitsluitend in de AC versie: Toneko 8 AC Bepcuu:

52721-70  Radsatz (2 Stck.) Wheeslet (2 pcs.) Essieux (2 u.) ruote (2 pz.) 9 52721-70  Ejes 2 u.) BAH (24) Wielstel (2 St.) Konecrar napa 9

*Catégorie de prix *Preisgruppe *price category *Gruppo dei prezzi

*Grupo de precio *{t#&Z *Priscategorie *ueHoBaA kaTeropua




